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295

NALEZ
Ustavniho soudu Ceské republiky
Jménem Ceské republiky

Ustavni soud Ceské republiky rozhodl dne 5. listopadu 1996 v plénu o nivrhu Krajského soudu v Brné na
zrudeni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné &. 94/1963 Sb.

takto:
Nivrh se zamita.

Odtvodnéni

L

Dne 28. bfezna 1996 obdrel Ustavni soud Ceské republiky nivrh Krajského soudu v Brn& na zruSeni
ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodin& & 94/1963 Sb. (dile jen ,zikon o rodin&®).

Krajsky soud v Brng, senit 16 Co, v Fizeni o odvoldni navrhovatele JUDr. L. I proti rozsudku Okresniho
soudu ve Znojmé ze dne 13. dubna 1994 &. j. Nc 702/94-13 ve véci nezrusitelného osvojeni zletilé M. Z. dospél
k z4véru, Ze ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné je v rozporu s Listinou zékladnich priv a svobod (d4le jen
»Listina®), a to s &ldnkem 3 odst. 1 a 3, jakoZ i s &lankem 1 v ndvaznosti na ustanoveni Deklarace prav ditéte
(publikované pod &. 104/1991 Sb.), a proto se rozhodl pro postup podle § 109 odst. 1 pism. b) ob&anského
soudniho ¥idu a § 64 odst. 4 zdkona &. 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu. Svym usnesenim ze dne 5. prosince 1995

sp. zn. 16 Co 473/94 odvolacf ¥{zeni prerusil a podal Ustavnimu soudu ndvrh na zruSenf &isti ustanoveni § 65
odst. 2 zikona o roding, ve znéni zikont & 132/1982 Sb., &. 234/1992 Sb. a & 72/1995 Sb.

V odiivodnéni svého nivrhu navrhovatel pfedeviim v ivodu konstatuje, Ze napadené ustanoveni kogentni
povahy nedovoluje osvojeni zletilého ditéte. Takto koncipované ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné je podle
jeho ndzoru v rozporu s pravnim pfedpisem vyS3i pravni sily — dstavnim zdkonem &. 23/1991 Sb. - v kontextu
s Deklaraci prav £téte (déle jen ,Deklarace”) publikovanou pod &. 104/1991 Sb. Poukazuje na &ldnek 3 odst. 1
Listiny a &ldnek 1 Listiny s tim, Ze rovnost priv ob&and, tedy obecnd platnost a zarudenost zdkladnich priv
a svobod pro viechny ob&any a téZ obecn& rovnocenni ochrana té&chto priv, je stéZejnim principem priyniho
fidu spolecnosti, a proto téZ je vyjidfena hned v dvodnich pasiZich zdkladniho zikona stitu — Ustavy Ceské
republiky (dile jen ,Ustava®). Tento princip — z hlediska struktury pravniho f4du — miZe byt prolomen pouze
pravni normou téZe privni sily vytvofené na zikladé tychz praviderve’ho pfijeti, kterd znesnadiiuji jeji negaci
(€l. 9 odst. 1 Ustavy). Uvaha navrhovatele o rozporu ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné& s pfecfpisy vyS§i
pravni sily, jak dile v odiivodnéni svého ndvrhu uvadi, vychiz{ z pfedpokladu, Ze zvySend ochrana priv déti
(nezletilych) je sama o sob& naruSenim uvedeného principu, aviak narufenim, které uvedenému principu plné
koresponduje, nebot je odiivodnéna jednak Listinou (L. 32 odst. 1 véta druhd), jednak Deklaraci. Meze této
ochrany jsou téZ t&mito pfedpisy diny — z &lanku 32 odst. 1 Listiny vyplyvé, Ze se jednd o zvlstni ochranu,
z Deklarace je pak nutno dovodit, Ze tyto meze jsou diny tim, Ze dité zvld$tni ochranu potfebuje pro svou
télesnou a dusevni nezralost. Z uvedeného (a téZ i z celkové koncepce Deklarace) je nutno dovodit, Ze se jedni
o ochranu t&h prav, kterd neni dité schopno si zabezpeéit samo, pfi¢em? tato ochrana sméfuje, resp. mi dité
chranit proti svévolnym zdsahiim ostatnich subjektli — osob, stitu a instituci — napf. privo ditéte na jméno, stitni
piislunost (L. 7 De]zlarace), na zachovéni totoZnosti (&l. 8 Deklarace), na svobodu projevu, mysleni, svédomi,
niboZenstvi, sdruZovani, shromaZdovén{ (€l. 13 — 15 Deklarace), zdkaz trestii, ndsili (¢l. 19 Deklarace), privo na
humanitirni pomoc v p¥ipadé ozbrojeného konfliktu (&l. 38 Deklarace) apod. Témito mezemi je vymezena
zvl43tnost ocﬁrany prav ditéte, a pokud se vyjime&ni ochrana ditéte v téchto mezich prostfednictvim pfedpisii
niZ¥{ prévni sily (zdkont) aplikuje do konkrétntho privniho Zivota, pak nelze hovofit o tom, Ze by takovd
ochrana byla v rozporu s principem rovnosti priv viech ob&anii. Na druhé strané je viak nutno dovodit, Ze
tam, kde vyluénd ochrana priv ditéte nevyplyvd z principll vyjmenovanych v Deklaraci, je jiZ v rozporu
s principem rovnych priv pro vSechny oblany. K tomu navrhovatel dodivi, Ze &. 21 Deklarace, vénujici se
osvojeni, m4 za ddel clfrénit dité proti zneuZiti institutu osvojent, aviak nestanovi vyluéné privo pouze ditéte na
osvojeni.

Soulasni tiprava osvojeni je koncipovéna jako vyluéné privo nezletilého ditéte na osvojeni. Toto privo viak
dle ndzoru navrhovatele (je-li koncipovano jako tzv. zvld3tni privo) neni zahrnuto v mezich zvl4stni (vyluéné)
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rivni ochrany ditéte, kteri je dina Deklaraci, a proto je v rozporu s principem rovnosti ob&ant v pravech (&l
hrany ditéte, kt d4na Dekl 2 t z ti ob h (&l 1
Listiny). Navrhovatel tim, jak zdiiraziiuje, neodpiri ditéti privo na osvojeni, pouze zastivi stanovisko, Ze je
protitistavni, je-li toto privo koncipovéno jako vyluéné privo nezletilého ditéte.

Poukazuje dile na to, Ze soudasni privni tprava osvojeni vychdzi z pivodni koncepce osvojeni jako
nahrazeni rodinnych vztahd tam, kde jsou tyto vztahy, at jiZ z o jektivnfcﬁ & subjektivnich divodd, zpfe-
trhdny, 2 m4 za dkol chrinit pfedev§im priva nezletilého ditéte — na zaji§téni ¥f4dné vychovy, odpovidajici
vyZivy a Fadny a zdravy vyvoj ditéte v dospélého jedince. Pomfji viak, Ze mohou existovat i divody a zdjem
ostatnich na osvojent, Ze osvojeni zasahuje nejen do rodinnéprivnich vztahi, ale prostfednictvim téchto vztahii
i do vztahti napf. majetkopravnich, bytov;’rcﬂ apod. (pokud se tykd vztahl privnich) a neméné i do vztahi
spolegenskych. V této souvislosti navrhovatel odkazuje také na to, Ze i nékteré okolni stity institut osvojeni
zfetilého znaji. Navrhovatel uznév, Ze zdkon svou cefkovou koncepci vychizi z principu, Ze lze osvojit pouze
nezletilé dité, a tak jsou také stanoveny podminky pro osvojeni, ale vzhledem k tomu, Ze pouze v napadeném
ustanoveni je tento princip vyjidfen kogentn&, navrhuje bud zrueni uvedeného ustanoveni jako celku, anebo
s ohledem na jazykové a logické vyjidfeni kogentnosti tohoto ustanoveni spojkou ,a to“ zrufeni téchto slov
v napadﬁném ustanoveni, aby § 65 odst. 2 zdkona o rodin& znél: ,,Osvojit lze nezletilého, jen je-li mu osvojeni ku
prospéchu.”

II.

Ustavni soud nejprve konstatoval, e znénf § 65 odst. 2 zdkona o rodiné nebylo v priibéhu dobz nijak
ménéno. Dil&i novely & 132/1982 Sb., & 234/1992 Sb. a & 72/1995 Sb. se napadeného ustanoveni nedotkly.

Podle § 42 odst. 3 a § 69 zikona & 182/1993 Sb. zaslal Ustavni soud ndvrh Krajského soudu v Brné
Poslanecké snémovné Parlamentu Ceské republiky. Ve svém vyjadfent ze dne 25. dubna 1996 tehdeji{ predseda
Poslanecké snémovny PhDr. Milan Uhde potvrdil, Ze zdkon o rodiné byl schvilen potfebnou vétSinou poslancii
Niérodniho shromaZdéni dne 4. prosince 1963, byl podepsin p¥islunymi dstavnimi &initeli a ¥idn& vyhldSen. Ve
vyjédfeni dile uvadi, Ze Umluva o privech ditéte (dile jen ,,Umluva®) ve své preambuli stanovi, Ze détstvi m4d
nirok na zvl3tni pééi a pomoc a Ze dité pro svou télesnou a duevni nezralost potfebuje zvlditni ziruky, pééi
a odpovidajici privni ochranu pfed narozenim i po ném. V souladu s tim pak Listina stanovi v &l. 32 odst. 1
zvl4$tni ochranu déti. Podle &l. 20 odst. 1 a 2 Umluvy dit€ doasné nebo trvale zbavené rodinného prostfedi nebo
dit&, které ve svém vlastnim zdjmu nemiiZe byt ponechdno v tomto prostfedi, md privo na zvld3tni ochranu
a pomoc poskytovanou stitem. Stit zabezpeluje takovému ditéti ndhradni péi v soulzdu se svym vnitrostitnim
zdkonodérstvim. Osvojeni ditéte je vyznamnym rozhodnutim o jeho osobnim stavu, a proto je tfeba vzdy pe&livé
zji§tovat, zda jsou viechny pfedpoklady pro osvojeni splnény. Osvojit 1ze pouze nezletilce. Osvojeni viak musi
byt osvojenci ku prospéchu. Jde o zakladni princip tpravy osvojeni. VSechny daldi podminky, které zdkon
konkretizuje, v podstaté sméfuji k tomu, aby tato zikladni podminka byla splnéna. V Zidném p¥ipadé nelze
rozumét prospéchem pro osvojené dit& pouze materiilni zabezpedeni. Ulelem tohoto institutu je v co nejvétsi
moZné mife vytvofit vztahy, které jsou mezi rodidi a jejich détmi, tam, kde se p¥irozené podminky pro rodicov-
sky vztah nemohou v plné mife uplatnit. K argumentaci ndvrhu Krajského soudu v Brné, v ni? je uvedeno, Ze
ustanoveni § 65 odst. 2 zikona o rodiné je v rozporu s privnim pfedpisem vy33{ pravni sily — dstavnim zdkonem
& 23/1991 Sb. — upozortiuje na skute€nost, ¥e Listina jako tstavni zikon Federilntho shroméZdéni Ceské
a Slovenské Federativni Republiky byla uvozena dstavnim zikonem &. 23/1991 Sb., kde v § 1 odst. 1 bylo
stanoveno, Ze dstavni zdkony, jiné zdkony a dal¥f pravni pfedpisy, jejich vyklad a pouZivini musi byt v souladu
s Listinou. Toto naddstavni pojeti Listiny Ustava nepfevzala do pozitivni tstavni dpravy a nahradila je ¢lén-
kem 3. Stanovila tak, Ze Listina m4 tutéZ privni silu jako Ustava a dalsi souéisti tistavniho pofidku. Konstatuje,
Ze ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné nebo &st ustanoveni § 65 odst. 2 téhoZ zdkona vyjid¥ené slovy ,a to“
neni v rozporu s Ustavnim pofddkem Ceské republiky ani s mezinirodnimi smlouvami, jimiZ je Ceskd republika
vizéna. Své vyjadfeni pak uzaviri tim, Ze je na Ustavnim soudu, aby posoudil dstavnost napadeného ustanoveni
zékona o rodiné a Vy(fal piislusné rozhodnuti.

IIL

Navrhovatel odiivodiiuje ndvrh na zrufeni ustanoveni § 65 odst. 2 zikona o rodiné jeho rozporem s ¢&l. 3
odst. 1 a3 a &l. 1 Listiny v ndvaznosti na Umluvu. V podstaté zastdvi ndzor, Ze soudasni iprava osvojen{ v zdkoné&
o rodiné je koncipovéna jako vyluéné privo nezletilého ditéte a napadené ustanoveni, v némzZ je tato zésada
vyjddfena kogentnim zplisobem, tak poskytuje nezletilému ditéti zvlastni ochranu jeho prav, kterd jde nad rimec
Umluvy a &l 32 odst. 1 Listiny. Tim se dostdva do rozporu s principem rovnosti a zdkazem diskriminace, nebot
pfedstavuje privilegovani nezletilych déti v jejich pravech na osvojeni oproti osobim zletilym.
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Ukolem Ustavniho soudu je tedy posoudit, zda stanovené podminky osobni piisobnosti napadené pravni
normy neporusuj{ zdsadu rovnosti v pravech obecné vyjidfenou v €l. 1 Listiny a zaru€ovanou a konkretizovanou
&l 3 odst. 1 Listiny, podle n€hoZ zdkladn{ priva a svobody se zaru&uji vSem bez rozdilu pohlavi, rasy, barvy pleti,
jazyka, viry a nidboZenstvi, politického &i jiného smy3leni, nirodnitho nebo socidlntho piivodu, pfisludnosti
k nirodnostni nebo etnické mensing, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

Ustavn{ z4sadu rovnosti v privech zakotvenou v &l. 1 Listiny nelze pojimat absolutné a rovnost nelze chipat
jako kategorii abstrakent. Ji¥ Ustavni soud CSFR vyjdd¥il své chipani rovnosti, v uvedeném &linku zakotvené,
jako rovnosti relativni, jak ji maji na mysli viechny demokratické dstavy, poZadujici pouze odstranéni neodi-
vodnénych rozdilé (nilez Ustavniho soudu CSFR ™ uvefejnény pod & 11 Sbirky usnesen a nilezt US CSFR).
Zisad@ rovnosti v pravech je proto tfeba rozumét také tak, Ze pravni rozliSovani v pfistupu k urditym privim
mezi privnimi subjekty nesmi byt projevem liboviile, neplyne z nf viak, Ze by kaZdému muselo byt pfiznino
jakékoliv privo.

Pfi posuzovani diivodnosti nidvrhu na zrufen{ ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodiné je tfeba mit na zfeteli
celkovou dpravu institutu osvojeni v zikon& o rodiné. Sim pojem osvojeni tento zikon pfimo nevymezuje.
Platni prévni dprava institutu osvojeni v zdkong o rodiné stanovi jak zptisob vzniku osvojeni, tak i jeho privni
nisledky. P¥i rozhodovani Ustavniho soudu o névrhu je vyznamny samotny zpiisob vzniku osvojen, pfe(fev‘s'l’m
samotny akt, kterym osvojitel pfijima cizi dit& za své a kterym vytvif pro osvojené dité nové vychovné a rodinné

rostfedi. Tento akt podle platné privni dpravy je dovrien rozhodnutim soudu, které mi konstitutivni iéinky,
ﬂ jehoZ vydini viak bez privné relevantniho chovini osvojitele nemiiZze dojit. Z hlediska zachovan{ principu
rovnosti je proto tfeba pfedev§im posuzovat postaveni osvojiteld. Je to totiZ viile budouciho osvojitele, ktera je
nejen nezbytnym, ale také uréujicim a prvotnim pfedpokladem vzniku osvojeni. (Podle § 63 zikona o rodiné je
moZno f{zeni o osvojeni zahdjit pouze na nivrh budouciho osvojitele, ktery také svym ndvrhem - jimZ je soud
zcela vdzdn — b&hem Fizeni disponuje.) Pravé z tohoto diivodu je tfeba privo na osvojeni (chdpané teorii priva
jako pridvo subjektivni) vztdhnout pfedeviim k osvojitelim. Ve vztahu k nim pak poruseni principu rovnosti
rozhodné dovozovat nelze. Postaveni viech osvojiteld je z hlediska platné tipravy stejné, viichni mohou osvojit
pouze dité€ nezletilé. Zbyvi tedy posoudit otizku, kterd tvof{ podstatu ndvrhu, totiZ otizku, zda zdkonodirce
neporusil zdsadu rovnosti tim, Ze nezahrnul do okruhu potencionélnich osvojencti také osoby zletilé. Z hlediska
platné pravni dpravy institutu osvojeni je postaveni déti a osob zletilych nepochybné nestejné. Podle Ustavniho
soudu v3ak nejde o nerovnost, kteri by dosahovala intenzity nerovnosti protidstavni. Opodstatiiuje ji totiz
pfirozend objektivné existujici a evidentni odli§nost mezi nezletilymi détmi a osobami dospélymi, odli¥nost
dand naléhavosti potfeby zajistit ndhradni rodinné vztahy privé u déti nezletilych. Rozdil, ktery tak zdkono-
dirce mezi nezletilymi détmi a osobami dospélymi v napadeném ustanoveni &ini, nelze proto povaZovat za
neodivodnény &i stanoveny libovolné ani za diskriminujici. (Podobné rozdily, byt ne zcela srovnatelné, lze
ostatné najit i v dal3ich privnich odvétvich nafeho pravniho ¥4du, a to napfiklad v ustanoveni § 479 ob&anského
zdkoniku, které u neopomenutelnych dédict pfiznivi vyhodnéjii postaveni potomkim nezletilym v poméru
k potomkim zletilym, obdobné trestni privo z obecnych podminek trestni odpovédnosti vy¢&lefiuje skupinu
mladistvych, pro niZ stanovi odli¥né podminky i obsah trestni odpovédnosti.)

Pokud navrhovatel poukazuje na existenci i jinych diivodi pro osvojeni, neZ je ndhrada rodinnych vztahi,
tam, kde jsou tyto vztahy, at jiZ z objektivnich & subjektivnich diivodd, zpFetrhiny, v této souvislosti odkazuje
také na d¥ivéjsi pravni dpravu osvojeni platnou na tizemi naSeho stitu, pfipadné v n&kterych okolnich stitech,
k tomu je tfeba uvést, Ze posoudit otizku tGéelnosti a yhodnosti roziifeni okruhu osvojenct i na osoby zletilé je
pouze v pravomoci zdkonodirce, do jehoZ &innosti Ustavni soud, kromé& p¥ipadil zji§téné nedstavnosti — a tak
tomu, jak plyne ze shora uvedeného, v pfipadé napadeného ustanoven{ neni — zasahovat nemiiZe.

Koneéné je tfeba uvést, Ze Elanek 3 odst. 3 Listiny, jehoZ se navrhovatel rovnéZ dovoldvi (aniZ vSak svij
ndvrh v tomto sméru bliZe odiivodnil), stanovi, Ze nikomu nesmi byt zptisobena tijma na pravech pro uplatiiovini
jeho zikladnich prév a svobod, na posuzované ustanoveni tedy evidentné nedopadd. Z uvedenych divodi je
Ustavni soud toho ndzoru, Ze ustanoveni § 65 odst. 2 zdkona o rodin& neni v rozporu s &ldnkem 3 odst. 1 2 3
a &lankem 1 Listiny, a proto ndvrh na jeho zruSeni zamitl.

Pfedseda Ustavniho soudu Ceské republiky:
JUDr. Kessler v. r.
Priva na uvedeni odli¥ného stanoviska v protokolu o jednini a na jeho p¥ipojeni k rozhodnuti s uvedenim

svého jména podle § 14 zdkona & 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu, vyuZili soudci Ustavntho soudu Ceské
republiky JUDr. Vladimir Kloko&ka a JUDr. Vladimir Paul.



Cistka 89 Sbirka zikond & 296 / 1996 Strana 3725

296
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou dopisli ze dne 18. a 21. prosince 1995 v Bruselu a Praze
byla sjedndna Dohoda o privni dpravé podminek tranzitu vojsk Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO)
a dalSich stith zulastnénych v Partnerstvi pro mir ptes tGzemi Ceské republiky v souvislosti s operaci
~IMPLEMENTATION FORCE*“.

Dohoda vstoupila v platnost dnem 22. prosince 1995.

Do textu Dohody lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu obrany.
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297
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 19. Eervna 1995 byly v Bruselu pfijaty:

Dohoda mezi &lenskymi stity Severoatlantické smlouvy a ostatnimi stity zd&astnénymi v Partnerstvi pro
mir o statutu jejich ozbrojenych sil

a

Dodatkovy protokol k Dohod& mezi &lenskymi stity Severoatlantické smlouvy a ostatnimi stity ziifastné-
nymi v Partnerstvi pro mir o statutu jejich ozbrojenych sil.

Jménem Ceské republiky byly Dohoda a Dodatkovy protokol podepsiny v Bruselu dne 2. listopadu 1995.

S Dohodou a Dodatkovym protokolem vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky
Dohodu a Dodatkovy protokol ratifikoval. Ratifikaéni listiny byly uloZeny u vlidy Spojenych stitii americkych,
depozitite Dohody a Dodatkového protokolu, dne 27. bfezna 1996.

Dohoda i Dodatkovy protokol byly pfedb&iné providény ode dne 22. prosince 1995 na ziklad€ ustanoveni
Dohody o pravni dpravé podminek tranzitu vojsk Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO) a dal§ich stita
zi&astnénych v Partnerstvi pro mir ptes tzem{ Ceské republiky v souvislosti s operaci ,IMPLEMENTATION

FORCE®, sjednané vyménou dopisti ze dne 18. a 21. prosince 1995, vyhl4sené pod &. 296/1996 Sb.

Dohoda vstoupila v platnost v souladu se zn&nim svého &ldnku V odst. 3 dnem 13. ledna 1996 a pro Ceskou

republiku vstoupila v platnost dnem 26. dubna 1996.

Dodatkovy protokol na zdklad& svého &linku II odst. 3 vstoupil v platnost dnem 1. &ervna 1996 a timto

dnem vstoupil v platnost i pro Ceskou republiku.

Cesky preklad Dohody a Dodatkového protokolu se vyhlasuji souasné. Do anglického znéni Dohody
a Dodatkového protokolu lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu obrany.

DOHODA

mezi lenskymi stity Severoatlantické smlouvy a ostatnimi stity zdéastnénymi v Partnerstvi pro mir
o statutu jejich ozbrojenych sil

Clenské stity Severoatlantické smlouvy, pode-
psané ve Washingtonu 4. dubna 1949, a stity, které
pfijaly pozvani k Partnerstvi pro mir, vydané a pode-
psané hlavami stitl a vldd &lenskych stitd Organizace
Severoatlantické smlouvy v Bruselu 10. ledna 1994,
a které schvaluji rimcovy dokument Partnerstvi pro
mir;

vytvafejice spoledné stity dlastnici se Partnerstvi

pro mir;

berouce v tvahu, Ze ozbrojené sily jednoho &len-
ského stitu této Dohody mohou byt po dohodé vy-
sliny a pfijaty na dzemf jiného &lenského stitu;

védomy si, Ze rozhodnuti o vyslini a pFijetd
ozbrojen}’rcz sil budou i nadile pfedmétem samostat-
nych dohod mezi dotéenymi &lenskymi stity;

pfejice si viak, aby byl definovin statut téchto

ozbrojenych sil nachdzejicich se na izemf jiného &len-
ského statu;

odvolévajice se na Dohodu mezi &lenskymi stity
Severoatlantické smlouvy tykajici se statutu jejich
ozbrojenych sil podepsanou v Londyn& 19. &ervna
1951;

dohodly se na nisledujicim:

Clinek I

AZ na vyjimky uvedené v této Dohodé a kterém-
koliv dopliikovém protokolu tykajicim se jejich smluv-
nich stran budou vechny &lenské stity této Dohody
uplatiiovat ustanoveni Dohody mezi smluvnimi stra-
nami Severoatlantické smlouvy tykajici se statutu je-
jich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné 19. &ervna
1951, dile nazyvané jen ,NATO SOFA®, jako kdyby
vSechny élens])&’g stity této Dohody byly smluvnimi
stranami NATO SOFA.
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Clinek II

1. Krom& oblasti, na niZ se vztahuje NATO
SOFA, bude se tato Dohoda vztahovat na tzemi
viech ¢&lenskych stitd této Dohody, které nejsou
smluvnimi stranami NATO SOFA.

2. Pro déely této Dohody se bude mit za to, Ze
odkazy na oblast Severoatlantické smlouvy, obsaZené
v NATO SOFA, se tykaji rovnéZ dzemi zminénych
v odstavei 1 tohoto &ldnku a Ze odkazy na Severoatlan-
tickou smlouvu se tykaji rovnéZ Partnerstvi pro mir.

Clinek III

Pro tiéely providéni této Dohody ve vécech tyka-
jicich se smluvnich stran, jeZ nejsou smluvnimi stra-
nami NATO SOFA, se ustanoveni NATO SOFA
upravujici poddvani Z4dosti nebo postupovini spori
Radé NATO, pfedsedovi stél}’rcﬁ zdstupcti Rady
NATO nebo rozhodci vyklidaji tak, Ze dotfené
smluvni strany maji jednat mezi sebou bez pouZiti
vngj§i jurisdikee.

Clanek IV

Tato Dohoda miZe byt doplnéna nebo jinak po-
zménéna v souladu s mezinrodnim privem.

Clanek V

1. Tato Dohoda bude otevfena podpisu kterym-
koliv stitem, ktery je bud smluvni stranou NATO
SOFA, nebo ktery pfijal pozvini k Partnerstvi pro
mir a schvaluje rimcovy dokument Partnerstvi pro mir.

2. Tato Dohoda podléhi ratifikaci, pfijeti nebo
schvileni. Ratifikaéni listiny, doklady o pfijeti nebo
doklady o schvileni budou uloZeny u vlidy Spoje-

nych stitd americkych, kterd oznimi v§em signati¥-
skym stitim kazdé takové uloZeni.

3. Tficet dni poté, co tfi signati¥ské stity, z nichZ
alespoii jeden je smluvni stranou NATO SOFA
a z nichZ alespofi jeden pfijal pozvéni k Partnerstvi
pro mir a schvaluje rimcovy dokument Partnerstvi
pro mir, uloZily své ratifikaéni listiny, doklady o pfi-
jeti nebo doklady o schvéleni, vstoupi tato Dohoda
v platnost ve vztahu k t&mto stitim. Pro kaZdy dali{
signatdfsky stit vstoupi v platnost tficet dni po datu
uloZenf jeho listin.

Clinek VI

Tato Dohoda miZe byt vypovézena kteroukoliv
smluvni stranou této Dohody podinim pisemného
ozndmeni o vypovédi vlidé Spojenych stitd americ-
kych, kterd bude informovat vSechny signatifské stity
o kazdém takovém ozndmeni. Vypovéd vstupuje
v platnost jeden rok po obdrZeni oznimeni vlidou
Spojenych stitii americkych. Po uplynuti této roéni
lhity pfestane tato Dohoda platit pro tu smluvni
stranu, kterd ji vypovédéla, s vyjimkou FeSeni nevyfi-
zenych ndrokd, které vznikly pfede dnem, kdy se stala
vypovéd ilinnou, ale bude nadile platit pro zbyvajici
smluvni strany.

Na dikaz toho ni%e podepsani, f4dné k tomu
zmocnéni svymi vlidami, podepsali tuto Dohodu.

Diéno v Bruselu dne 19. &ervna 1995 v jazyce ang-
lickém a francouzském, pfi€emZ ob& zn&ni maji stej-
nou platnost a budou v jednom originile ufoieny
v archivu vlidy Spojenych stitd americkych. Vlida
Spojenych stiti americkych zasle jejich ovéfené kopie
vSem signatdfskym stitim.

DODATKOVY PROTOKOL

k Dohodé mezi ¢lenskymi stity Severoatlantické smlouvy a ostatnimi stity
ziiastnénymi v Partnerstvi pro mir o statutu jejich ozbrojenych sil

Clenské stity tohoto Dodatkového protokolu
k Dohodé mezi &lenskymi stity Severoatlantické
smlouvy a ostatnimi stity zdlastnénymi v Partnerstvi
pro mir o statutu jejich ozbrojenych sil, dile oznaéo-
vané jen ,Dohoda®;

berouce v dvahu, Ze vnitrostitni legislativa n€kte-
rych smluvnich stran Dohody neumoZfuje trest smrti;

se dohodly na nisledujicim:

Clinek I

M3i-li jurisdikei v souladu s ustanovenimi Do-
hody, nebude Zidny &lensky stit tohoto Dodatkového
Y5 y Y
protokolu vykondvat trest smrti na Zddném pfislusni-

kovi ozbrojenych sil a jejich civilni sloZky a na oso-
bach na nich zivislych z jakéhokoliv jiného &lenského
stitu tohoto Dodatkového protokolu.

Clinek II

(1) Tento Protokol bude otevfen k podpisu pro
kteréhokoliv signatife Dohody.

(2) Tento Protokol podléhi ratifikaci, pfijeti nebo
schvileni. Ratifikaéni listiny, doklady o pfijeti nebo
doklady o schvileni budou uloZeny u viicfy Spoje-
nych stitd americkych, kterd oznimi vSem signatd¥-
skym stitim kaZzdé takové uloZeni.

(3) Tento Protokol vstoupi v platnost 30 dni po
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datu uloZenf ratifikaénich listin, dokladi o pFijeti nebo
dokladil o schvileni tfemi signatdfskymi stity, z nichz
alespoil jeden bude smluvni stranou NATO SOFA
a alespoti jeden bude stit, ktery pfijal pozvani k pfi-
stoupeni k Partnerstvi pro mir a schvaluje rimcovy
dokument Partnerstvi pro mir.

(4) Tento Protokol vstoupi v platnost pro kazdy
dali signatdfsky stit dnem uloZenf ratifikagnich listin,

dokladi o pfijeti nebo dokladii o schvileni u vlidy
Spojenych stitd americkych.

Diéno v Bruselu dne 19. &ervna 1995 v anglickém
a francouzském jazyce, pfi¢emzZ oba texty maji stejnou
platnost a budou v jednom piivodnim vyhotoveni ulo-
Zeny v archivu vlidy Spojenych stitd americkych.
Vlida Spojenych stiti americkych zale jejich ovéfené
kopie viem signatifskym stitim.

DOHODA

mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy o statutu jejich ozbrojenych sil

Londyn, 19. &ervna 1951

Smluvni strany Severoatlantické smlouvy pode-
psané ve Washingtonu 4. dubna 1949,

- berouce v dvahu, Ze ozbrojené sily jedné
smluvn{ strany mohou byt po dohod& vysliny ke
sluzbé na tizemi jiné smluvni strany;

- védomy si, Ze rozhodnuti vysilat i nadile
ozbrojené sily a podminky, za kterych budou vysi-
lény, budou pfedmétem samostatnych dohod mezi za-
interesovanymi smluvnimi stranami, gokud tyto pod-
minky nejsou stanoveny touto Dohodou;

— pfejice si viak, aby byl definovin statut t&chto
ozbrojenych sil, pokud se nachizeji na dzemi jiné
smluvn{ strany;

dohodly se na nisledujicim:

Clinek I
1. V této Dohodé vyraz:

a. ,ozbrojend sila“ oznaduje pfisluiniky pozemnich,
ndmotnich nebo vzdu‘s’n}’rcﬁ ozbrojenych sil jedné
smluvn{ strany nachizejici se na tzemi jiné
smluvni strany v oblasti Severoatlantické
smlouvy v souvislosti s jejich sluZebnimi povin-
nostmi za pfedpokladu, Ze obé tyto zaintereso-
vané smluvni strany se mohou dohodnout, Ze
uréiti jedinci, jednotky nebo dtvary nebudou po-
vaZoviny za souldst ,ozbrojenych sil“ pro déely
této Doﬁlody;

b. ,civilni sloZka“ oznaduje civilni personil dopro-
vazejici ozbrojené sily smluvni strany, ktery je
zaméstnin u ozbrojenych sil této smluvni strany
a ktery neni bez stitn{ p¥isluSnosti ani neni ob-
&anem stitu, ktery neni smluvn{ stranou Severo-
atlantické smlouvy ani neni ob&anem stitu nebo
osobou s trvalym pobytem ve stité, v némZ jsou
ozbrojené sily rozmistény;

c. »zavisli osoba“ oznaluje manZela & manZelku
piisluinika ozbrojenych sil nebo civilni slozky
nebo dit& tohoto pfisluinika z4vislé na jeho nebo
jeji podpofe;

d. ,vysilajici stit“ oznaduje smluvni stranu, které
patfi ozbrojené sily;

e. ,pfijimajici stit“ oznaluje smluvni stranu, na je-
jimZ dzemi se nachizeji ozbrojené sily nebo ci-
vilni sloZzka, bez ohledu na to, zda jde o umisténi
nebo o tranzit pfes toto tizemi;

f. ,vojenské orginy vysilajictho stitu“ oznaluje ty
orginy vysilajictho stitu, které jsou zdkonem to-
hoto stitu zmocnény uplatfiovat vii&i pfislusni-
kiim ozbrojenych sil nebo jejich civilni slozky
pravni pfedpisy tohoto stitu, tykajici se vojenstvi;

g. »Rada NATO“ oznafuje Radu ustanovenou &ldn-
kem 9 Severoatlantické smlouvy nebo kterykoliv
jeji pomocny orgin zmocnény jednat jejim jmé-
nem.

2. Tato Dohoda se vztahuje na orginy stitni
spravy smluvnich stran v rdmci jejich dzemi, na néz
se Dohoda uplatiiuje nebo vztahuje v souladu s Clin-
kem XX, stejné jaf{o se vztahuje na centrilni orginy
téchto smluvnich stran, oviem za pfedpokladu, Ze ma-
jetek ve vlastnictvi orgdnd stitni sprivy nebude pova-
Zovén za majetek ve vlastnictvi smluvni strany ve
smyslu Clanku VIIL.

Clinek II

Je povinnosti ozbrojenych sil a jejich civilni
slozky a jejich pfislusnikd, jakoZ i osob na nich z4vis-
lych respektovat zdkony pfijimajictho stitu a zdrZet se
jakékoliv &innosti nesluéitelné s duchem této Dohody,
a zvlasté se zdrZet jakékoliv politické &innosti v pfi-
jimajicim stitu. Je rovnéZ povinnosti vysilajictho stitu
pfijmout za timto d&elem potfebnd opatfeni.

Clinek III

1. Za podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto
&lanku a v souladu s formalitami stanovenymi p¥ijima-
jicim stitem, pokud jde o vstup a odchod ozbrojenych
sil a jejich pfislusnikd, jsou tito pfisludnici osvobozeni
od povinnosti vyplyvajicich z vizovych a pasovych
pfecF ist a celni a pasové kontroly pfi vstupu & od-
chodu z izem{ pfijimajiciho stitu. Budou rovnéz osvo-
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bozeni od povinnosti vyplyvajicich z pfedpisii pfijima-
jictho stitu o registraci a kontrole cizined, &mZ viak
neziskdvaji privo k trvalému pobytu a trvalému by-
dlisti na dzemi pfijimajiciho stitu.

2. U pfisluinikd ozbrojenych sil budou vyZado-
vény pouze nisledujici doklady. Na poZddani musi byt
ptedloZeny:

a. osobni identifikaén{ karta vydani vysilajicim sti-
tem, uvid&jici jméno, datum narozeni, hodnost,
sluZebni &islo (je-li udéleno), funkei a fotografie;

b. individudlni{ nebo kolektivni rozkaz k pfesunu
v jazyce vysilajictho stitu a v jazyce anglickém
a francouzském, vydany pfisluinym ﬁfadgem vy-
silajictho stitu nebo Severoatlantické smlouvy
a potvrzujici status jednotlivce & skupiny jako
pfislusnika & pfislusnikd ozbrojenych sil a po-
tvrzujici nafizeny pfesun. PHijimajici stit muZe
vyZadovat, aby rozkaz k pfesunu byl spolupode-
psan jeho pfisluSnym zistupcem.

3. Clenové civilni sloZky a osoby na nich z4vislé
musi byt takto oznaleni ve svych pasech.

4. Vystoupi-li p¥islusnik ozbrojenych sil nebo ci-
vilni slozky ze zaméstnaneckého poméru vysilajictho
stitu a neni-li repatriovin, musi o tom orginy vysila-
jictho stitu okamZité informovat orginy pfijimajictho
stitu a poskytnout poZadované informace. Obdobné
budou orginy vysilajictho stitu informovat orginy

fijimajictho stitu o kterémkoliv svém p¥islusnikovs,
ﬂter}’r je nepfitomen déle neZ dvacet jeden den.

5. Pozid4-li pfijimajici stit o odchod pfislusnika
ozbrojenych sil & civilni slozky ze svého dzemi nebo
naf{dil-li vyhosténi pro byvalého pfislusnika ozbroje-
nych sil & civilni sloZky nebo pro osobu zivislou na
ptisluinikovi & byvalém pfisluinikovi, jsou orginy
vysilajictho stitu povinny pfijmout dotéenou osobu
na vlastnim tzemi nebo jinym zplsobem zajistit, aby
tato osoba opustila tzemi pfijimajictho stitu. Tento
odstavec plati pouze pro osoby, které nejsou ob&any
piijimajiciho stitu a vstoupily na dzemi pfijimajiciho
stitu jako pfislunici ozbrojenych sil & civilni slozky
nebo za déelem stit se témito pfislusniky, a pro osoby
na nich zévislé.

Clinek IV
PFijimajici stit bud:

a. pfijme jako platné — bez fidi&ské zkousky & po-
platku — fidi¢ské oprivnéni nebo prikaz nebo
vojenské fidi¢ské oprivnéni vydané vysilajicim
stitem nebo jeho Tffslu‘s’n}?m orginem pfislu3-
niku ozbrojenych sil nebo civilni sloZky; nebo

b. vyd4 své vlastni ¥idiéské oprdvnéni nebo priikaz
kterémukoliv p¥isluinikovi ozbrojenych sil &i ci-
vilni sloZky, ktery je drZitelem Fidi¢ského oprav-
néni nebo pritkkazu nebo vojenského Fidigského
opravnéni vydaného vysilajicim stitem nebo jeho

piislu§nym orgdnem s tim, Ze nebude vyZadovina
Z4dn4 Fidi¢skd zkouska.

Clinek V

1. Pfisludnici ozbrojenych sil budou za obyklych
okolnosti nosit uniformu. Dohodnou-li se orginy vy-
silajictho a pfijimajictho stitu jinak, bude noSeni civil-
niho odé&vu pfipusténo za stejnych podminek jako pro
pfisludniky ozbrojenych sil pfijimajictho stitu. Pravi-
delné jednotky &i formace ozbrojenych sil musi mit na
sobé pfi pfechodu hranic uniformu.

2. SluZebni vozidla ozbrojenych sil & civilni
slozky musi byt oznaena kromé& pozndvaci znalky
i ndrodnim rozliSovacim znakem.

Clinek VI

Pfislu3nici ozbrojenych sil mohou vlastnit a nosit
pfi sob& zbrané pod podminkou, Ze je k tomu oprav-
fiujf jejich nafizeni. Orgdny vysilajictho stitu vstficné
zvaZi poZadavky pfijimajictho stitu v této véci.

Clinek VII

1. Na zikladé ustanoveni tohoto &linku

a. vojenské orginy vysilajictho stitu budou opriv-
nény vykonavat na dzemi pfijimajiciho stitu ves-
keré trestn{ a disciplinirni jurisdikce, jeZ jim pro-
pijéuje privo Vysﬂlztjl’cﬂ'lo stitu, ve vztahu ke viem
osobam podléhajicim privnim pfedpistim tohoto
stitu, tykajicim se vojenstvi;

b. orginy pfijimajiciho stitu budou oprivnény k vy-
konu jurisdikce nad pfislusniky ozErojen}’rch sil &
civilni sloZky a nad osobami na nich zdvislymi ve
vztahu k deliktim spichanym na dzemf pfijimaji-
ciho stitu, které jsou trestné podle zikond tohoto
stitu.

2.

a. Vojenské orginy vysilajiciho stitu budou opriv-
nény k vykonu vyluéné jurisdikce nad oso%ami
podléhajicimi privnim pfedpisim tohoto stitu,
tykajicim se vojenstvi, pokud jde o delikty,
v&etné deliktd tykajicich se bezpednosti tohoto
stitu, trestnych podle zdkonii vysilajictho stitu,
ne viak podle zdkoni pfijimajiciho stitu.

b. Orginy pfijimajiciho stitu budou oprivnény vy-
kondvat vyluénou jurisdikci nad pfislusniky
ozbrojen}’rz sil nebo civilni sloZky a osobami na
nich z4vislymi ve vztahu k &ndm, véetné &ind
tykajicich se bezpe&nosti tohoto stitu, které jsou
trestné podle jeho priva, ne viak podle priva vy-
silajictho stitu.

c. Pro téely tohoto odstavce a odstavce 3 tohoto
&lanku delikt proti bezpe&nosti stitu zahrnuje:

(i) vlastizradu;
(ii) sabotiZz — SpioniZ & poruSeni jakéhokoliv z4-
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kona tykajiciho se stitntho a sluZebniho ta-
jemstvi tohoto stitu nebo tajemstvi vztahuji-
ciho se k nirodni obran& stitu.

3. V pfipadech kolize priva plati nisledujici pra-
vidla:
a. Vojenské orginy vysilajictho stitu maji prvotni
privo vykonidvat jurisdikci nad pfisluinikem
ozbrojenych sil & civilni slozky, pokud jde o
(i) delikty vyluéné proti majetku & bezpe&nosti
tohoto stitu nebo delikty vyluéné proti osobé
& majetku jiného pfislusnika ozbrojenych sil
nebo civilni sloZky tohoto stitu nebo osobé na
ném zivislé;

(ii) delikty plynouci z jednéini & opomenuti pfi
vykonu sluzby.

b. V ptipad€ jakéhokoliv jiného deliktu maji prvotni
privo vykondvat jurisdikci orginy pfijimajictho
stitu.

c. Rozhodne-li se stit, ktery mi prvotni privo, ne-
vykonat jurisdikei, uvédomi o tom co nejdfive
orginy druhého stitu.

Orginy stitu, ktery md prvotni privo, zvizi
vstficnym zpisobem Zddost orginti druhého stitu
o vzdan{ se tohoto priva v pfipadech, kdy tento druhy
stit pfisuzuje takovému z¥eknuti se priva zvl4stn{ did-
leZitost.

4. Z pfedchozich ustanoveni tohoto &ldnku nevy-
lyvi pro vojenské orginy vysilajictho stitu privo vy-
iona’wat jurisdikci nad osobami, které jsou stitnimi
piisluniky pfijimajictho stitu nebo osobami s trvalym
pobytem na jeho dzemi, pokud nejsou pfslusniky
ozbrojenych sil vysilajictho stitu.

5.

a. Orginy pfijimajiciho a vysilajictho stitu si budou
navzdjem poméhat pfi zatéeni p¥islusnikd ozbro-
jen ’Cﬂl sil & civilni sloZky nebo osob na nich z4-
visl);’rch na tzemi pfijimajictho stitu a pfi jejich
pfedini orginu, kterému pfislu§i vykon juris-
dikce v souladu s vy3e uvedenymi ustanovenimi.

b. Orginy pfijimajiciho stitu okamZité uvédomi vo-
jenské orginy vysilajictho stitu o zatéeni kterého-
koliv pfisluinika ozbrojenych sil & civilni sloZky
nebo osoby zévislé.

c. Je-li obZalovany pfislusnik ozbrojenych sil & ci-
vilni sloZky, nad nimZ p¥islui vykon jurisdikce
piijimajicimu stdtu, v rukou stitu vysilajiciho, zii-
stane ve vazbé& v tomto stité aZ do?;by, kdy bude
obvinén pfijimajicim stitem.

6.

a. Orginy pfijimajictho a vysilajictho stitu si budou
navzdjem pomihat pfi viech nezbytnych vy3etfo-
vénich delikt a p¥i shromaZdovini a pfedkladini
diikazii, vEetné jejich zajiSténi a — v odivodnénych
piipadech — pfi pfedivini pfedméti spojenych

s deliktem. P¥eddni takovych pfedméti miZe
byt podminéno jejich navricenim ve lhiit€ stano-
vené orgdnem, ktery je poskytl.

b. Orginy smluvnich stran se navzijem neprodlené
uvédomi o koneéném vyfizeni vSech pfipadi,
v nichZ dochdzi ke kolizi priva vykondvat juris-
dikei.
7.

a. 'Trest smrti nesmi byt orginy vysilajictho stitu
vykondn v pfijimajicim stdtu, jestliZe v podob-
nych pfipadech privni ¥id pfijimajiciho stitu ne-
stanovi takovy trest.

b. Orginy pfijimajictho stitu vstficnym zptisobem
zvaZi Z4dost orginii vysilajictho stitu o pomoc
pfi vykonu trestu odnéti svobody vyneseného
orginy vysilajictho stitu v souladu s ustanove-
nimi tohoto &ldnku na dzemi p¥ijimajiciho stitu.

8. Bylo-li proti obZalovanému vedeno trestni fi-
zen{ v souladu s ustanovenimi tohoto &ldnku orginy
jedné smluvni strany a byl-li obZalovany zprostén
viny, nebo byl-li odsouzen a odpykévi si, & odpyki-
val si trest nebo byl-li mu trest prominut, nemiiZe byt
znovu souzen pro tentyZz delikt na tomtéZ vzemi
orginy jiné smluvni strany. OvSem Z4dni ustanoveni
tohoto odstavce nebrini vojenskym orgdniim vysilaji-
ciho stétu ve vedeni soudntho f{zeni proti p¥islu§nikovi
jeho ozbrojenych sil za jakékoliv porudeni discipliny

lynouci z jedndn{ & opomenuti, které zaklidd skut-
ovou podstatu deliktu, za ktery byl souzen orginy
jiné smluvni strany.

9. Kdykoliv je pfisluinik ozbrojenych sil & civiln{
slozky nebo osoba z4visld soudné stihdn v rimei juris-
dikce pfijimajictho stitu, m4 nirok:

a. na bezodkladné a rychlé soudni fizenf;

b. byt pfed zahdjenim soudniho fizeni informovin
o konkrétnim obvinéni &i obvinénich vznesenych
proti nému;

c. byt konfrontovin se svidky sv&dé&cimi proti
nému;

d. na povinné pfedvolini svédki v jeho prospéch,
spadaji-li tito do jurisdikce p¥ijimajictho stitu;

e. mit na svou obhajobu privniho zistupce dle vlast-
niho vybéru nebo bezplatného & ptidéleného
pravniho zistupce za podminek platnych v dobg&
pobytu na dzemi p¥ijimajiciho statu;

f. mit k sluZzbidm kvalifikovaného tlumoénika, pova-
Zuje-li to za nutné; a

g. komunikovat se zistupcem vlidy vysilajictho
stitu, a povoluje-li to soudni #4d, md nirok na
pfitomnost tohoto zdstupce u soudniho Fizeni.

10.

a. Pravidelné vojenské jednotky & formace ozbroje-
nych sil maji privo policejné chrénit jakékoliv
tibory, zafizeni &i jiné prostory, které maji
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v drZeni na zdklad& dohody s pfijimajicim stitem.
Vojenskd policie ozbrojenych sil miZe pfijmout
vSechna pfislu$nd opatfeni k zaji§tdni a udrZeni
pofidku a bezpeénosti téchto objekti.

b. Mimo tyto objekty bude vojensk4 policie rozmis-
téna jen na zéklacf’é dohod s orgény pfijimajictho
stitu a ve spoluprici s tdmito orginy, a pouze
pokud je toto rozmisténi nezbytné pro udrZeni
discipliny a pofiddku mezi &leny ozbrojenych sil.

11. KaZd4 smluvni strana se bude snaZit pfijmout
ustanoveni, kterd povaZuje za nezbytni k zajisténi pfi-
méfené bezpeénosti a ochrany zafizeni, vybaveni, ma-
jetku, zdznamd a oficidlnich informacf jinych smluv-
nich stran na jejim tizemi a pro potrestini osob, které
poruduji zikony pfijaté k tomuto d&elu.

Clinek VIII

1. KaZd4 smluvni strana se vzddvi nidroki vidi
kterékoliv jiné smluvn{ strané na nihradu $kod na
jakémkoliv majetku, ktery ji patfi a ktery uZivajf jeji
pozemni, ndmo¥ni & vzdu$né ozbrojené sily, jestliZe
tato Skoda:

(i) byla zpisobena pfisluinikem nebo zaméstnancem
ozbrojenych sil jiné smluvni strany p¥i vykonu
jeho sluZebnich povinnosti v souvislosti s &nnosti
Severoatlantické smlouvy; nebo

(ii) vznikla v disledku pouZiti jakéhokoliv vozidla,
plavidla &i letadla patfictho jiné smluvni strané
a pouZivaného jejimi ozbrojenymi silami, za pfed-
pokladu, Ze vozidlo, plavidlo nebo letadlo, které
zpusobilo $kodu, bylo pouZito v souvislosti s &n-
nost{ Severoatlantické smlouvy nebo Ze $koda byla
zplsobena na majetku takto pouZitém.

Smluvni strana se vzd4 ndroki na odménu za zichranu
lodi nebo ndkladu na mofi viidi kterékoliv jiné smluvni
strané za pfedpokladu, Ze zachrafiované plavidlo &
niklad patfily jiné smluvni stran& a byly uZiviny je-
jimi ozbrojenymi silami v souvislosti s ¢innosti Seve-
roatlantické smlouvy.

2.

a. V ptipadé skody zpiisobené nebo vzniklé zpiiso-
bem uvedenym v odstavci 1 na jiném majetku ve
vlastnictvi smluvn{ strany a nachizejicim se na
jejim dzemf{ urdi jediny rozhodce, vybrany v sou-
ladu s pododstavcem Z tohoto odstavce — pokud
se dotéené smluvni strany nedohodly jinak - od-
povédnost kterékoliv jiné smluvn{ strany a stanovi
vy skody.

b. Rozhodce uvedeny v pododstavei a. bude vybrin
na zikladé dohody mezi dotéenymi smluvnimi
stranami z ob&and pfijimajictho stitu, ktefi vyko-
névaji & vykonévali vysokou soudni funkci. Ne-
jsou-li dotlené smluvni strany schopny dohod-
nout se béhem dvou mésicti na osobé& rozhodce,
muZe kterikoliv z téchto stran poZidat pfedsedu

zdstupct Rady NATO, aby vybral osobu s uvede-
nou kvalifikaci.

c. Jakékoliv rozhodnuti pfijaté rozhodcem je pro
smluvni{ strany zdvazné a kone&né.

d. Vy3e nihrady stanovend rozhodcem bude rozdé-
lena v souladu s ustanovenimi odstavce 5 e. (i), (ii)
a (iii) tohoto &ldnku.

e. Odména pro rozhodce bude stanovena na ziklad&
dohody mezi dotenymi smluvnimi stranami
a spoleéné s nezbytnymi néklady souvisejicimi
s vykonem jeho povinnosti bude rovnym dilem
uhrazena smluvnimi stranami.

f. Kazd4 smluvn{ strana se viak vzdivd svého ni-
roku v pfipadé, Ze $koda je men3i neZ:

Belgie:  70.000 BFr  Lucembursko: 70.000 LFr
Kanada: 1460 CAD Nizozemi: 5.320 Fl
Dinsko:  9.670 Kr Norsko: 10.000 Kr
Francie: 490.000 FFr  Portugalsko: 40.250 Es
Island:  22.800 Kr Spojené kri-

lovstvi: 500 GBP
Itilie:  850.000 Li Spojené stity: 1.400 USD.

Kterdkoliv jind smluvni strana, jejiZ majetek byl
zniden p¥i stejném incidentu, se rovnéZ vzdi svého
niroku do vySe uvedené &istky. V pfipadé znaénych
rozdild devizového kurzu mezi témito ménami se
smluﬁm’ strany dohodnou na pfisluiné dpravé téchto
Castek.

3. Pro ugely odstaved 1 a 2 tohoto &ldnku vyraz
»ve vlastnictvi smluvni strany“ v p¥padé plavidla
oznaluje plavidlo i bez poséd]Zy pouze se zikladnim
vybavenim, najaté nebo jinak opatfené touto stranou
jako lod pouze se zdkladnim vybavenim a bez posidky
& ziskané touto stranou jako kofist (s vyjimkou pfi-
padd, kdy riziko ztrity nebo odpovédnost nese osoba
jind neZ tato smluvn{ strana).

4. Kazdi smluvni strana se vzdévd viech svych
nérokt viéi druhé smluvni strané v souvislosti se zra-
nénim & dmrtim kteréhokoliv p¥islusnika jejich ozbro-
jenych sil, byl-li tento pfislusnik privé ve vykonu
sluzby.

5. Niroky (jiné neZ smluvni niroky a ty, na které
se vztahuje odstavec 6 nebo 7 tohoto &ldnku) vznikajici
z jedndni nebo opomenuti ze strany pfislusnikd ozbro-
jenych sil & civilni slozky, ke kterému doslo pfi vy-
konu sluzby, nebo plynouci z jakéhokoliv jiného jed-
nini, opomenuti & udilosti, za kterou jsou ozbrojené
sily & civilni slozka privné odpovédné a které na
tzemi pfijimajictho stitu zpisobi $kodu tfeti strang,
kterd neni smluvni stranou, %udou feSeny pfijimajicim
stitem v souladu s nésledujicimi ustanovenimi:

a. Niéroky budou registroviny, projedniny a FeSeny
&i soudné posuzoviny v souladu se zdkony a na-
fizenimi pfijimajiciho stitu s ohledem na niroky
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vznikajici z &nnosti jeho vlastnich ozbrojenych
sil.

. Pfijimajici stit miZe FeSit jakékoliv takové niroky
a platbu dohodnuté nebo soudem urdené &istky
provede pfijimajici stit ve své méné.

. Tato platba, at na zdkladé dohody nebo soudniho
rozhodnuti pfipadu pfisluinym soudem pfijimaji-
ciho stitu nebo koneéné rozhodnuti tohoto soudu
zamitajici platbu je pro smluvn{ strany zdvazné
a nezvratné.

. Kazdy pftipad thrady odskodného pfijimajicim
stitem bude oznimen dotéenym vysilajicim sti-
tim spoleéné s tiplnymi ddaji a ndvrhem odskod-
ného v souladu s ni%e uvedenymi pododstav-
ci e (i), (ii) a (iii). NeobdrZi-li smluvni strana
odpovéd do dvou mésicli, je navrhované od-
§kodné povaZovino za pfijaté.

. Niklady zptsobené uspokojovinim nédroki podle
predchizejicich pododstavet a odstavee 2 tohoto
¢lanku budou rozdéleny mezi smluvni strany ni-
sledovné:

(i) Nese-li odpovédnost pouze jediny vysilajici
stit, &istka uloZenid soudem je rozdélena
v poméru 25 % k tiZi pfijimajictho stitu
a 75 % k tiZi vysilajiciho stitu.

Nese-li odpovédnost za $kodu vice neZ jeden
stit, bude &istka uloZend soudem rozdélena
rovnomérné mezi tyto stity; neni-li viak pfi-
jimajici stit jednim z odpovédnych stitd, pfi-
spéje &astkou rovnajici se poloving &istky
kazdého vysilajiciho stitu.

Byla-li $koda zpisobena ozbrojenymi silami
smluvnich stran a neni-li moZné pfisoudit ji
konkrétné jedné nebo vice ozbrojenym silim,
bude pfiznand nebo soudem uloZend &istka
rozdélina rovnomérné mezi dotéené smluv-
ni strany; neni-li viak pfijimajici stit jednim
ze stitll, jehoZ ozbrojené sily zpisobily tuto
$kodu, pfisp&je &dstkou rovnajici se poloviné
&astky lgai ého dotéeného vysilajiciho stitu.
Kazdych Sest mésicti bude dotéenym vysila-
jieim stdtdm zasildn vykaz &istek zaplace-
nych pfijimajicim stitem v pribéhu uplynu-
lych Sest1 mésict s ohledem na kaZdy pfipad,
kdy bylo navrhované déleni na procentuil-
nim zikladé& pfijato, spoleéné s Zadosti o ni-
hradu. Tato nihrada bude provedena v co
nejkrati dob& a ve méné pfijimajiciho stitu.
. V pfipadech, kdy by pouZiti ustanoveni pod-
odstavcd b. a e. tohoto odstavce mélo smluvni
strané zpisobit viZné t&Zkosti, miiZe tato strana
poZidat Radu NATO, aby fedila pfipad jinym
zplsobem.

(i)

(i)

(iv)

. Proti pfisluinikovi ozbrojenych sil & civilni
slozky nebude vedeno soudni fizeni za déelem
vykonu jakéhokoliv rozhodnuti vydaného proti

nému v pfijimajicim stit€ v zleZitosti vyplyvajici
z vykonu jeho sluzby.
h. S vyjimkou pfipadd, kdy se na niroky uvedené
v ocfstavci 2 tohoto &ldnku vztahuji ustanoveni
ododstavce e. tohoto odstavce, se ustanoveni to-
Eoto odstavce nevztahuji na niroky vzniklé z nebo
v souvislosti s navigaci &i provozem lodi nebo
naklddinim, pfevozem & vykliddnim nikladu,
kromé& néroki souvisejicich s Wmrtim & zrané-
nim, na n&Z se nevztahuji ustanoveni odstavce 4
tohoto &lanku.

6. Niroky uplatiiované vii&i p¥islusnikiim ozbro-
jenych sil nebo civilni sloZky vypli}’rvajl’cf z protipriv-
nfcﬁ jednini nebo opomenuti v pfijimajicim stité, jichz
se dopustili mimo plnéni sluZebnich povinnosti, budou
feSeny ndsledujicim zptisobem:

a. Utady p¥ijimajictho stitu zva¥{ poZadovanou vysi
néhrady a stanovi ndhradu osogé' uplatiiujici ni-
roky, &estné a spravedlivé s pfihlédnutim f{ okol-

nostem pfipadu, v&etné chovini podkozené osoby
a vypracuji o dané zileZitosti zprivu.

b. Tato zpriva bude dorulena dfadim vysilajictho
stitu, lgtere’ bez prodleni rozhodnou, zda nabid-
nou platbu ex gratia, a pokud ano, v jaké vy3i.

c. Pokud je platba ex gratia nabidnuta a pfijme-li ji
osoba upﬂttﬁujfcf niroky jako plnou nihradu
svého niroku, provedou platbu tfady vysilaji-
ctho stitu samy a budou informovat dfady pfiji-
majictho stitu o svém rozhodnuti a o zaplacené
istce.

d. Zidnym z ustanoven{ tohoto odstavce nebude do-
téena jurisdikce soudd pfijimajictho stitu zahjjit
fizeni proti pfisluinikovi ozbrojenych sil nebo
civilni slozky, nedolo-li k uspokojeni niroku
v plném rozsahu.

7. Niroky plynouci z nedovoleného pouZiti jaké-
hokoliv vozidla ozbrojenych sil vysilajictho stitu se
budou fesit podle odstavce 6 tohoto éfénku s vyjim-
kou pfipadi pravni odpovédnosti ozbrojenych sil nebo
civilni sloZky.

8. Vznikne-li spor v tom, zda k protiprévnimu
jednini nebo opomenuti pfisluinika ozbrojenych sil
nebo civilni slozky doslo pfi plnéni sluZebnich povin-
nost{ nebo zda bylo pouZiti vozidla ozbrojenych sil
vysilajictho stitu neoprivnéné, je tento spor pfedin
rozhodci jmenovanému podle odstavce 2 b. tohoto
&lanku a jeho rozhodnuti v této otdzce bude kone&né
a nezvratné.

9. Vysilajici stit nebude pro pfisluiniky ozbroje-
nych sil nebo civilni sloZky nidrokovat imunitu ze
soudn{ jurisdikce p¥ijimajiciho stitu ve smyslu ob&an-
skoprévn{ jurisdikce soudt pfijimajictho stitu s vyjim-
kou pfipadu uvedeného v odstavei 5 g. tohoto &linku.

10. Utady vysilajictho a pfijimajiciho stitu budou
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spolugracovat pii ziskdvini dikazd pro spravedlivé

rojedndni véci pfed soudem a pfi vyfizeni ndrokd,
teré jsou pfedmétem sporu smluvnich stran.

Clinek IX

1. Pfislusnici ozbrojenych sil nebo civilni slozky
a osoby na nich zdvislé mohou kupovat mistni zboZ{
nezbytné pro jejich vlastni spotfebu a vyuZivat takové
sluzby, jaké potfebuji, a to za stejnych podminek jako
ob&ané pfijimajiciho stitu.

2. Zbozi, které je vyZadovino z mistnich zdroji
pro zaji§téni existence ozbrojenych sil nebo civilni
slozky, se bude za obvyklych okolnosti kupovat pro-
stfednictvim instituci, které takové zboZi Eupujl’ pro
ozbrojené sily pfijimajictho stitu. Aby se zabranilo
negativnimu dopadu téchto nikupt na ekonomiku pfi-
jimajiciho stitu, uréi kompetentni d¥ady tohoto stitu,
bude-li to nutné, poloZky, jejichZ nikup by mél byt
omezen nebo zakézin.

3. Podle jiz platnych smluv nebo podle smluy,
které by mohly E}’rt pozdgji v budoucnu uzavieny
mezi zmocnénymi pfedstaviteli vysilajiciho a p¥ijima-
jictho stitu, dfady pfijimajiciho stitu pfevezmou plnou
odpovédnost za vypracovini vhodnych ujednini za
téelem zajisténi bucﬂ)v a pozemkil pro ozbrojené sily
nebo civilni sloZku podYe jejich poZadavku, jakoz
i zafizeni a sluZeb s nimi souvisejicich. Tyto smfouvy
a ujednin{ budou, pokud to bude moZné, v souladu
s pfedpisy, kterymi se ¥idi ubytovini podobného per-
sondlu pfijimajictho stdtu. Nestanovi-li konkrétni
smlouva jinak, budou priva a povinnosti vyplyvajici
z obsazeni nebo uZivini téchto budov, pozemkd, za-
fizeni a sluZeb ur&ena zdkony pfijimajictho stitu.

4. PoZadavky ozbrojenych sil nebo civilni slozky

na préci mistntho civilniho obyvatelstva budou uspo-
kojovany stejnym zpiisobem jako srovnatelné poZza-
davky pfijimajictho stitu a ve spoluprici s dfady pfi-
jimajictho stitu prostfednictvim pracovnich tfadi.
Pracovni podminky, konkrétné mzdy, doplatky a pod-
minky ochrany pracujicich budou stanoveny pravnim
fddem pfijimajictho stitu.
Tito civilni pracovnici zaméstnani u ozbrojenych sil
nebo civilni sloZky nebudou za Zidnych okolnosti
povaZovéani za &leny té&chto ozbrojenych sil nebo ci-
vilni slozky.

5. Nemaji-li ozbrojené sily nebo civilni sloZka
v misté, kde je rozmisténa, pfimé&fenou léka¥skou
sluzbu nebo zubniho lékafe, mohou jeji ptisludnici
a osoby na nich zivislé vyuZivat lékafskou nebo sto-
matologickou sluZbu, v&etné hospitalizace, za stejnych
podminek jako srovnatelny persondl pfijimajiciho
statu.

6. Pfijimajici stit zvdZi co nejvstiicnéjs§im zpuso-
bem Zidosti o poskytnuti cestovnich vyhod a sle

pOsKy vy vy

jizdného pro pfisludniky ozbrojenych sil nebo civilni

slozky. Tyto cestovn{ vyhody a slevy budou pfedmé-
tem zvl3tnich dohod mezi zainteresovanymi vlidami.

7. Na zdkladé obecnych nebo zvld§tnich dohod
mezi smluvnimi stranami zajisti dfady ozbrojenych
sil neprodleng platby v mistni mé&né& za zboZi, ubyto-
vini a sluZby poskytnuté podle odstavci 2, 3, 4,
a pokud to bude nutné, podle odstaved 5 a 6 tohoto
&lénku.

8. Ozbrojené sily ani civiln sloZka ani jejich pfi-
slusnici ani osoby na nich z4vislé nebudou na zéklzdé'
tohoto &lanku zpro§téni povinnosti platit dané nebo
poplatky za nikupy a za sluZby podléhajici zdanéni
podle dafiovych pfedpisii pfijimajictho stitu.

Clinek X

P

1. Tam, kde dafiové zatiZeni u kterékoliv formy
zdanéni v pfijimajicim stité zivisi na misté pobytu
nebo bydlisté, nebudou &asovi obdobi, kdy pfislusnik
ozbrojenych sil nebo civiln{ slozky Zije na dzemi pfi-
jimajiciho stitu vyhradné z divodu, Ze je pfisluinikem
takové ozbrojené sily nebo civilni sloif{ , povaZovina
za dobu trvalého pobytu nebo za obdobi zaklddajici
zménu trvalého pobytu nebo bydlité pro dgely tako-
véhoto zdanéni. PfisluSnici ozbrojenych sil nebo ci-
vilni sloZky budou v pfijimajicim stit€ osvobozeni
od dané z platu a daldich pfijmd, které jim vysilajic
stit jako takovym pfislusnikiim vyplici, a budou osvo-
bozeni od dani rovnéZ z veskerého hmotného movi-
tého majetku, ktery se nachdzi v pHijimajicim stité
vyluné z diivodi jejich dolasné pfitomnosti v tomto
staté.

2. 74dné z ustanoveni tohoto &linku nezbavuje
pfisluinika ozbrojenych sil nebo civilni slozky dafiové
povinnosti ve vztahu k vydéleéné &innosti jiné neZ jeho
zaméstnin{ jako takového pfisluinika provozované
v pfijimajicim stité a, s vyjimkou platu a dal3ich pfi-
jmt a hmotného movitého majetku zminénych v od-
stavei 1, Z4dné z ustanoveni tohoto &ldnku nezbavuje
pfisluinika ozbrojenych sil nebo civilni slozky dafiové
povinnosti uloZené podle zdkondl pfijimajiciho stitu,
a to i v pfipadé, Ze je povaZovin za osobu s mistem
pobytu nebo trvalého bydli§té mimo dzemi pfijimaji-
ctho stitu, nebof na tohoto pfislusnika se vztahuji
pravni pfedpisy tohoto stitu.

3. Z4idné ustanovenf tohoto &lanku se nevztahuje
na ,clo“, jak je definovdno v odstavci 12 &lanku XI.

4. Pro ulely tohoto &linku termin ,pfislusnik
ozbrojenych sil“ nezahrnuje Zidnou osobu, kterd by
byla ob&anem pfijimajiciho stitu.

Clinek XI

1. Neni-li touto Dohodou vyslovné stanoveno
jinak, podléhaji pfisludnici ozbrojenych sil nebo ci-
vilni sloZzky, jakoZ i osoby na nich zivislé zikonim
a nafizenim uplatfiovanym celnimi orginy p¥ijimaji-
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ctho stitu. Konkrétn& maji celni orginy ptijimajictho
stitu prévo, na zékladé obecnych podminek stanove-
nych zékony a nafizenimi pfijimajictho stitu, p¥slus-
niky ozbrojenych sil nebo civilni sloZky a osoby na
nich z4vislé podrobit prohlidce a kontrolovat obsah
jejich zavazadel a vozi(fel a zabavit uréité druhy zboZi
na zékladé& t&chto zikond a nafizeni.

2.

a. Docasny dovoz a zpétny vyvoz sluZebnich vozi-
del ozbrojenych sil nebo civilni sloZky po vlastni
ose bude od cla osvobozen po pfedloZeni triptiku
v podobgé, kterd je uvedena v pfiloze této Dohody.

b. Dodasny dovoz téchto vozidel, ktery se neusku-
teéni po jejich vlastni ose, se bude ¥idit ustanove-
nimi odstavce 4 tohoto &lanku a jejich zpétny vy-
voz podle odstavce 8.

c. SluZebni vozidla ozbrojenych sil nebo civilni
slozky budou osvobozena od vSech dani, které
se plati v souvislosti s pouZivinim silnic.

3. Utedni dokumenty s G¥ednim razitkem nebu-
dou podrobeny celni prohlidce. Aviak kuryfi bez
ohledu na jejicﬁ statut, ktefi tyto dokumenty pfepra-
vuji, musi mit individuilni cestovni rozkaz, vchm}’r
podle odstavce 2 b. &ldnku III. V tomto cestovnim
rozkaze bude uveden po&et pfepravovanych zisilek
a potvrzeni, Ze tyto zisilky obsahuji pouze dfedni do-
kumenty.

4. Ozbrojené sily mohou bezcelné doviZet svou
techniku a pfiméfené mnoZstvi potravin, z4sob a jiného
zboZi pro vyhradni potfebu ozbrojenych sil a, v pHi-
padech, kdy je takové vyuZiti povoleno pfijimajicim
stitem, pro potfebu ci‘:iﬁlf slozky a osob zivislych.
Pfi tomto bezcelnim dovozu bude na celnici spoleéné
se stanovenymi celnimi doklady uloZeno potvrzeni,
které bude mit formu dohodnutou mezi pfijimajicim
a vysilajicim stitem a bude podepsino osobou k tomu
déelu zmocnénou vysilajicim stitem. Uréeni osoby
zmocnéné podepisovat tato potvrzeni, vzory pfislus-
nych podpisi a razitek budou zasliny celni spravé
prijimajiciho stitu.

5. Pfisluinik ozbrojenych sil nebo civilni sloZky,
ktery pfijizdi poprvé sluZzebné do pfijimajictho stitu,
nebo osoby na ném zavislé pfijizdéjici poprvé s cilem
pfipojit se k tomuto pfisluinikovi mohou na dobu
sluieg)m’ho pfidé&leni dovézt své osobni véci a nibytek
bezcelné.

6. Pisluinici ozbrojenych sil nebo civiln{ slozky
mohou dolasné bezcelné dovézt svd soukromd moto-
rova vozidla pro svou osobu nebo osoby na nich zi-
vislé. Tento éﬁinek nezaklid4 povinnost udélit jim vy-
jimku z placen{ silniéni dan& pro soukromid vozidla.

7. ZboZi dovéZené dfady ozbrojenych sil, s vy-
jimkou zboZ{ uréeného vyhradné pro potfebu téchto
sil a civilni sloZky, a zboZ{ dovdZené pffs?u‘s’m’ky ozbro-
jenych sil nebo civilni slozky jiné, neZ je uvedeno

v odstavcich 5 a 6 tohoto &ldnku, neni na zikladé&
tohoto ¢&lanku osvobozeno od cla nebo od plnéni ji-
nych podminek.

8. ZboZi dovezené bezcelné podle odstavce 2 b.,
odstavct 4, 5 nebo 6:

a. miZe byt zpétné vyvezeno bezcelné za podminky,
Ze se zboZim, které bylo dovezeno podle odstav-
ce 4, je celnici pfedloZen certifikit vydany podle
tohoto odstavce; celni orgdny jsou vSak opridvnény
si ovéfit, Ze zpémé vyvezené zboZi odpovidi po-
pisu uvedenému v certifikitu, je-li pfiloZen, a Ze
zboZi bylo skuteéné dovezeno za podminek od-
stavce 2 b., odstavci 4, 5 nebo 6;

b. nebude za obvyklych okolnosti uréeno k prodeji
v pfijimajicim stité nebo nebude darovino; ve
zvl4$tnich pfipadech lze viak tento prodej povo-
lit za podminek, které uréujf pfislusné tfady pfi-
jimajiciho stitu (napfiklad po zaplacenf cla a dzné
a v souladu s poZzadavky obchodnich a devizovych
predpist).

9. ZboZi zakoupené v pfijimajicim stité se z ngj
bude vyviZet pouze podle smérnic platnych v pfijima-
jicim stdté.

10. Pro pfechod hranic udéli celni dfady pravidel-
nym jednotkim nebo formacim zvl43tni reZim za p¥ed-
pokladu, Ze o pfechodu hranic budou pfislu$né celni
tifady nileZité pfedem uvédomény.

11. Pfijimajici stit ulini zvlastni opatfeni k tomu,
aby bylo moZné dodévat bez jak}’rchioliv poplatkd
a danf palivo, olej a maziva pro sluZebni vozidla, leta-
dla a lod& ozbrojenych sil nebo civilni sloZky.

12. Pro odstavce 1 - 10 tohoto &ldnku:

»poplatek® znamend celni poplatky a vSechny
ostatni poplatky a dang, které se plati pfi dovozu nebo
vyvozu, kromé& poplatkii a dani, které jsou pouze po-
platky za poskytované sluzby;

yimport (dovoz)“ zahrnuje vyzvednuti z celniho
skladu nebo nepfetrzZité celni ischovy pod podminkou,
Ze toto zboZi nebylo v pfijimajicim stité vypéstovino,
vyrobeno ani zpracovino.

13. Ustanoveni tohoto &ldnku se vztahuji na do-
t€ené zboZ{ nejen pfi jeho dovozu do a vyvozu z pfi-
jimajictho stitu, ale rovnéZ také p¥i priivozu dzemim
smluvnf strany; pro tento déel termin ,p¥ijimajici stat”
v tomto &linku oznaluje i smluvni stranu, jejimZ tvze-
mim je zboZ{ provdZeno.

Clinek XII

1. Celni nebo dafiové dfady pfijimajictho stitu
mohou poZadovat jako podminku pro udéleni dlevy
nebo osvobozen{ od cla, které tato Dohoda umoZitu-
je, splnéni nezbytnych podminek, které mohou byt
shle(fény jako nezbytné, aby se zabranilo jakémukoliv
zneuZiti.
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2. 'Tyto tifady mohou odmitnout udélit jakouko-
liv dlevu od placeni dani nebo cla, kterou tato Dohoda
umoZfiuje, pro dovoz téch druhi zboZi do pfijimaji-
ctho stitu, které jsou péstovany, vyribény nebo zpra-
coviviny v tomto stité a které byly z tohoto stitu
vyvezeny bez zaplaceni dani nebo cla, které by se
jinak za tento vyvoz musely zaplatit, nebo za néZ dané
nebo clo bylo vriceno. ZboZi vyzvednuté z celniho
skladu bude povaZovdno za dovezené, jestlize bylo
povaZovano za vyvezené z divodu uloZeni v celnim

skladu.

Clinek XIII

1. S cilem zabrinit deliktiim proti ustanovenim
celnich a dafiovych zdkond a nafizeni si budou dfady
pfijimajiciho a vysilajiciho stitu navzijem poméhat pfi
vedeni vySetfovani a sbirini dikazd.

2. Utady ozbrojenych sil vyvinou vedkeré dsilf
v rimci své pravomoci, aby zajistily, Ze vSechno
zboZi, které md byt zabaveno celnimi a dafiovymi
ifady pfijimajictho stitu nebo jejich jménem, bude
pfedino témto dfadim.

3. Utady ozbrojenych sil vyvinou veskeré dsili

v rimci své pravomoci, aby zajistily, Ze &lenové ozbro-

jenych sil nebo civilni slozky nebo osoby na nich z4-

KiSfé zaplati p¥islu§né celni poplatky a dan€ nebo po-
uty.

4. SluZebni vozidla a vé&ci, které pati{ ozbrojenym
silim nebo jejich civilni sloZce a nikoli pfisluiniku
téchto ozbrojenych sil nebo civilni slozky, zabavené
dfady pfijimajictho stitu z diivodi porudeni celnich
a daflovych zikont nebo pfedpistt budou pfedany pfi-
slunym orgdntim ozbrojen}’rcll-i sil.

Clinek XIV

1. Ozbrojené sily, civilni slozka a jejich pislus-
nici, jakoZ i osoby na nich z4vislé se budou Fdit devi-
zovymi pfedpisy vysilajictho stitu a zéroveti se budou
fidit pfedpisy pfijimajiciho stitu.

2. Devizové orginy vysilajictho a pfijimajictho
stitu mohou vydivat zvlitni pfedpisy platné pro
ozbrojené sily nebo civilni slozky nebo jejich p¥islus-
niky a osoby na nich zivislé.

Clinek XV

1. Podle odstavce 2 tohoto &lénku zistane tato
Dohoda v platnosti i v pfipadé nepfitelskych akei, na
néZ se vztahuji ustanoveni SeveroatlanticKe’ smlouvy,
s tou vyjimkou, Ze ustanoveni o Fefeni nirokd na od-
§kodné obsaZend v odstavcich 2 a 5 &ldnku VIII se
nevztahuj{ na vilené Skody a Ze ustanoveni této Do-
hody, pfedeviim &lankd III a VII, budou neprodlené
pfezkoumdna dotéenymi smluvnimi stranami, které se
mohou dohodnout na zménich, které budou povaZo-

vat Zidouc{ pro provadéni této Dohody ve vzijemnych
vztazich.

2. V pfpadé takovych nepfitelskych akei mi
kazdi smluvni strana privo dit jiné smluvni strané
Sedesitidenni vypovéd a pozastavit providéni kterych-
koliv ustanoven{ této Dohody. Pokud dojde k uplatnéni
tohoto priva, projednaji smluvni strany neprodlené
sjednini vhodnych ustanoveni, kterd by nahradila po-
zastavend ustanoveni.

Clinek XVI

Veskeré spory mezi smluvnimi stranami tykajici se
vykladu nebo providéni této Dohody budou feSeny
jedninim mezi témito stranami bez pouZiti vnéj3{ ju-
risdikce. Nestanovi-li ustanoveni této Dohody vy-
slovné jinak, budou spory, které nelze fedit pfimym
jedndnim, postoupeny Radé NATO.

Clinek XVII

Kterikoliv smluvni strana miZe kdykoli poZidat
o revizi jakéhokoli &linku této Dohody. Zidost se
adresuje Rad& NATO.

Clinek XVIII

1. Tato Dohoda bude ratifikovdna a ratifika&ni
listiny budou co nejdfive uloZeny u vlidy USA, kterd
ozndmi{ viem signatifskym stitim datum uloZenf rati-
fika&nich listin.

2. 'Tficet dni po uloZenf ratifikagnich listin &ty¥mi
signatdfskymi stity vstoupi ve vztazich mezi témito
staty tato Dohoda v platnost. Pro kaZzdy dal3{ signati¥-
sky stat vstoupi tato Dohoda v platnost 30 dni ode dne
uloZen( jeho ratifikagnich listin.

3. Po svém vstupu v platnost bude tato Dohoda
po schvéleni Radou NATO a za podminek, které tato
Rada miiZe stanovit, oteviena k pfistoupeni pro ktery-
koliv stit, ktery pfistupuje k Severoatlantické smlouvé.
Pfistoupeni vstoupi v platnost po uloZen{ listin o pfi-
stoupeni u vlidy USA, kterd bude informovat vSechny
signatd¥ské stity i pFistupujici stit o datu jejich ulo-
Zeni. Pro viechny stity, jejichZ listiny o pfistoupeni
se uklddaji, vstoupi tato Dohoda v platnost 30 dnii
od uloZen{ téchto listin.

Clinek XIX

1. Kterdkoli smluvni strana miZe tuto Dohodu
vypovédét po uplynuti obdobi &tyf let od data, kdy
Dohoda vstoupila v platnost.

2. Vypovéd Dohody kteroukoli smluvni stranou
bude provedena pisemnym sdé&lenim adresovanym
touto smluvnf stranou vlid& USA, kterd bude informo-
vat ostatni smluvni strany o kaZdém takovém ozni-
men{ a o datu, kdy jej obdrZela.
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3. Vypovéd nabude déinnosti jeden rok poté, co
vldda USA obdrzi ozndmeni. Po uplynuti doby jed-
noho roku pozbyvi Dohoda platnosti pro smluvni
stranu, ktera ji vypovédéla, zistiva viak nadile v plat-
nosti pro zbyvajici smluvn{ strany.

Clinek XX

1. Podle ustanoveni odstavcii 2 a 3 tohoto &ldnku
se tato Dohoda tykd pouze metropolitntho tzemi
smluvn{ strany.

2. Kterykoliv stit viak miiZe pfi uloZeni dokladu
o ratifikaci nebo pfistoupeni nebo kdykoliv poté pro-
hlésit oznimenim vl4d& Spojenych stiti americkych,
Ze se tato Dohoda bude vztahovat (povaZuje-li to stit
&infci prohldeni za nezbytné k uzavfeni zvl4dtni do-
hody mezi timto stitem a kaZdym z dot&enych vysila-
jicich stitd) na velkeri vzemi nachdzejici se v oblasti
Severoatlantické smlouvy, za jejichz mezinirodni

tohoto oznidmeni vlidou Spojenych stitli americkych

nebo tficet dnli od uzavfeni zvld§tnich dohod, jsou-li

poZadoviny, nebo poté, co vstoupi v platnost podle

ilénku XVIII, v zavislosti na tom, které datum je poz-
&j3i.

3. Stit, ktery udinil prohldgeni podle odstavce 2
tohoto &lanku o roziifeni platnosti stivajici Dohody
na kterékoliv izemi, za jehoZ mezinirodni vztahy je
odpovédny, miZe podle ustanoveni &ldnku XIX tuto
Dohodu vypovédét pro toto tdzemi oddélené.

Na diikaz toho ni%e podepsani, zplnomocnéni
zéstupci podepsali tuto Dohodu.

Diéno v Londyné dne 19. &ervna 1951 v jazyce
anglickém a francouzském, pfi¢emZ oba texty maji
stejnou platnost a budou v jednom pivodnim vyhoto-
veni uloZeny v archivu vlidy Spojenych stitli americ-
kych. Vlida Spojenych stithi americkych zaile jejich

vztahy odpovid4. Tato Dohoda se zalne vztahovat na

ovéfené kopie viem signatifskym a pfistoupiviim std-
tzemi uvedeni v prohldfeni tficet dni od obdrZeni ti

tum.
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